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Er is nooit sprake geweest van één route naar 
Santiago. In de middeleeuwen liepen pelgrims 
vanuit alle hoeken van Europa van hun parochie 
naar het graf van St Jacobus. Tegenwoordig lijkt 
de Camino de Santiago meer op een uitgebreid 
wandelweb dan op een enkele weg.
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De vele routes naar Camino de Santiago



De Camino Francés is van alle Camino-routes de meest bewan-
delde. Hij is niet zo lang als de Vía de la Plata en niet zo oud 
als de Primitivo, maar dankzij de prachtige, afwisselende land-
schappen en de combinatie van gemakkelijke wandelingen met 
uitdagende bergachtige stukken is deze route al sinds jaar en 
dag favoriet.

CAMINO  
FRANCÉS



CAMINO FRANCÉS
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LOGROÑO → → BELORADO
Drie dagen, 72 km

Blijf nog even in Logroño om de bij-
zondere sfeer van de middeleeuwse 
pleinen op te snuiven en de geschiede-
nis van de regio te ontdekken in het 
Museo de la Rioja. Maar blijf vooral 
om te genieten van het heerlijke eten. 
De pintxos (Baskische tapas) zijn de bes-
te in de regio: smul van Riojana-slak-
ken en lamsworstjes voordat je de tocht 
weer voortzet.

Als je Logroño achter je laat en het 
enorme Parque Grajera binnenstapt, 
wordt het landschap groener. Het pad 
voert langs het Embalse de la Grajera, 
een stuwmeer omzoomd met citroen- 
en kersenbomen die vol hangen met 
fruit, en slingert zich vervolgens langs tal 
van wijngaarden de heuvels in naar de 
wijndorpjes van Navarette. 29 km na 
Logroño bereik je uiteindelijk je vol
gende overnachtingsplaats, Nájera,  
een stadje dat bekendstaat om het 
Monasterio de Santa María La Real.  

Dit fortachtige gebouw werd in de 11de 
eeuw gebouwd door koning Don Gar-
cía, die naar verluidt opdracht gaf tot de 
bouw nadat hij de Maagd Maria had 
gezien. Zij zou voor hem zijn versche-
nen in een grot die zich nu in de crypte 
onder het klooster bevindt.
Na Nájera wordt het landschap minder 
indrukwekkend, maar wordt de wande-
ling wel verrijkt met legendes. Een van 
de bekendste verhalen uit de folklore 

van de Camino speelt zich af in het 
stadje Santo Domingo de la Calzada, 
op ongeveer 20 km van Nájera. Vol-
gens de legende werd in de 14de eeuw 
een pelgrim valselijk beschuldigd van 
diefstal, maar werd hij door een wonder 
vrijgesproken: twee onthoofde gebra-
den kippen kwamen tot leven en kraai-
den ter verdediging van de pelgrim. 
Breng een bezoek aan de kathedraal 
van de stad, waar twee vogels, vermoe-
delijk afstammelingen van de kippen  
uit de legende, nog steeds als huisdieren 
worden gehouden.
De laatste dag van deze etappe is een van 
de rustigere delen van de route: je wan-
delt 23 km op je gemak door een vredig 
landschap, omzoomd door populieren 
en schilderachtige Castiliaanse dorpjes. 

Blijf nog even in Logroño om de sfeer op te snuiven

Van links naar rechts 
De stad Logroño;  
Riojana-slakken in 
Logroño; een haan 
boven op de kathedraal 
Santo Domingo de la 
Calzada



CAMINO DEL NORTE
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Puntal de Laredo, waar een veerboot 
(een van de twee in deze etappe) je 
naar Santoña brengt, aan de overkant 
van de baai. Je kunt ook naar de stad 
lopen, maar dat is een vrij saaie omweg 
door het binnenland en de meeste pel-
grims kiezen voor de overtocht over 
zee. Tijdens de 15 minuten durende 
tocht over de baai verandert het land-
schap: je bent nu in de Victoria-moe-
rassen, een drassige zone tussen land en 
zee. De Camino voert een tijdje door 
dit vreemde, etherische landschap, 
waarbij je onderweg waadvogels zoals 
reigers en lepelaars ziet die op jacht  
zijn naar vis in de moerassen.
De moerassen eindigen uiteindelijk bij 
het stadje Noja en vanaf hier buigt de 
Camino landinwaarts, over geasfalteer-
de wegen die omhoog en omlaag 
lopen, totdat je Güemes bereikt (29 km 
van Laredo), waar de meesten ervoor 
kiezen om de dag te eindigen. Het is 
een charmant stadje, maar de volgende 
dag wachten er spannende tussenstops 
bij de afdaling naar de kust. Eerst pas-
seert de Camino Galiziano, met zand-
baaien en lage kliffen, en daarna komen 
er nog meer strandwandelingen. 

Uiteindelijk kom je in de rustige haven 
van Somo aan, waar je op een tweede 
veerboot naar Santander stapt. Dit is 
een van de gezelligste steden op de 
Camino del Norte en een goede plek 
om een rustdag in te lassen na een wan-
deling van 15 km. Geniet van de zon 
op het strand van Sardinero, slenter 
over de mooie boulevard en breng een 
bezoek aan de moderne galerie Centro 
Botín. De meer down-to-earth kant 
van de stad ontdek je in wijken als 
Puertochico, waar de lokale bevolking 
op de terrassen van tapasbars geniet van 
de mosselen en rivierkreeften waar de 
baai van Santander zo beroemd om is.

✣ Casa de la Trinidad is een prima albergue in 
Laredo en La Cabaña del Abuelo Peuto is een 
legendarische albergue op de noordelijke route. 
Kaartjes voor de veerboten koop je aan boord. In 
Santander zijn heel veel hostels en hotels. 

SANTANDER →→  COLOMBRES
Drie dagen, 88 km

Breng een of twee nachten door in San-
tander, bekijk de highlights en neem een 
moment rust. Vanaf nu wordt het name-
lijk behoorlijk zwaar op de Camino del 

Met de klok mee van 
boven De veerboot tus-
sen Somo en Santander; 
een reiger vliegt over de 
wetlands; lokale rietkra-
gen; de Victoriamoeras-
sen

EEN MODERN 
WONDER

Het Centro Botín in San-
tander lijkt op een futu-
ristisch ruimteschip aan 
de rand van een klif. Er 

worden tal van exposities 
gehouden op het gebied 

van kunst en muziek, 
maar er zijn ook films, 

toneelvoorstellingen en 
kunstworkshops.
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